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Straipsnio tikslas — remiantis Vakary Lietuvos partizany eilérasciy ir dainy teks-
tais apibrézti, kaip laisve suvoké zmonés, dalyvave XX a. penktojo deSimtmecio
viduryje prasidéjusiame pasipriesinimo okupaciniam rezimui judéjime. Sio tyrimo
rezultatai lyginami su ta informacija, kuri buvo gauta iSanalizavus Zodzio laisvé
vartojimo pavyzdzius XX a. pabaigos periodikos ir prozos tekstuose.

Partizany Zodiné kiiryba kelia mokslininky susidoméjima. Daug $ia tema yra ra-
Ses Kostas Aleksynas (1992, 2009). Mokslininkas konstatavo, kad Lietuvoje nieka-
da per trumpa laikotarpi nebuvo sukurta tiek dainy kiek pokariu. ,,Pats gyvenimas
tuo metu tarsi reikalavo ilgesingy, lyrisky ir kartu nerimo kupiny dainy, kurios,
pateikusios aliuzijy i praeiti, iSsakyty kasdienés buities bei aplinkos giduma ir
kartu teikty bent Siokia tokia viltj, kad krastas sulauksias Sviesesniy dieny <...>*
(Aleksynas 2009, 127). Saulés Matulevi¢ienés nuomone, partizany dainos
yra pirmieji tekstai apie pokario jvykius. Juose tikrové pateikiama laikantis zan-
ro kanony. Mokslininkés izvalgos paremtos rinktingje Susaudytos dainos pateikty
kiiriniy analize. Dauguma partizany teksty neturi rySkesniy individualiy pozymiy,
kartojami tie patys jvaizdZiai, situacijos ir turinys. Sios dainos tgsia romansy tradi-
cija ir kartu yra naujausias kariniy-istoriniy dainy sluoksnis. ,,Partizanai dainose
apibendrintai pavadinami didvyriais, milZzinais, karzygiais, valdovais Zaliyjy mis-
ku. Opozicijoj — stribai, i§gamos, slibinai (pijokai, vagys, kraugeriai). Taigi tarp ju
vykstanti kova tampa amzinosios gério ir blogio kovos atitikmeniu“ (M atule -
viciené 2002, 23).

Kaip partizany zodinéje kiiryboje suvokiama laisvé, tirta nebuvo, todél galima
teigti, kad Siame straipsnyje pristatomas tyrimas yra naujas.

Teorinj tyrimo pagrinda sudaro teiginys, kad konceptas yra mastymo vienetas,
visa informacija apie daikta ar reiskini, esanti Zmoniy, kalbanc¢iy kuria nors kal-
ba, samonéje (pavyzdziui, konceptas LAISVE lietuviy kalbos pasaulévaizdyje).
Konceptai gali biiti nacionaliniai, grupiniai (jie priklauso grupéms pagal lyti, am-
Ziy, socialinius ypatumus)' ir asmeniniai. Informacijos, priklausancios konceptui,

' Su grupiniais konceptais galima sieti Vladimiro Karasiko skiriamus konfesinius koncep-
tus (Kapacux 2005, 32).
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turini lemia Zmogaus patirtis. Nacionaliniai konceptai turéty apimti ir grupinius,
ir asmeninius. Joks konceptas nejmanomas be nacionalinio komponento, nes mas-
tymo vienetas pirmiausia priklauso vartotojams, kalbantiems kuria nors kalba ir
atstovaujantiems kuriai nors kultiirai. Nacionalinis komponentas, lingvokulttriné
specifika skiria koncepta nuo savokos. Savoka yra beasmené, o konceptas siejamas
su prototipiniu kalbos atstovu?. Tuo paciu zodZiu pavadinami konceptai skiriasi,
jei skirtingi yra juy tipai. Pavyzdziui, konceptas, reprezentuojamas zodziu LAISVE,
pasipriesinimo judéjimo dalyviy (grupinis konceptas) ir Siuolaikinio astuoniolik-
mecio samonéje nebus tas pats, taciau abu konceptus greiciausiai sieja ju turétoju
priklausomybé vienai tautai (iSsamiau apie tai zr. [TomoBa, CtepuuH 1999,
7). Grupiniai konceptai taip pat skirtingi, nes jvairuoja ir pacios grupés: nuo zmo-
niy, kuriuos sieja bendri interesai, buirio iki Seimos. Gretinant kelioms kalboms ir
kultiroms priklausancius konceptus, nacionalumas jau yra skiriamasis bruozas,
galintis buti ir implicitiskas, ir eksplicitiskas. Su koncepto turiniu visada siejamas
ne anoniminis vartotojas, bet konkreti asmenybé.

Reik§mé yra minimalus koncepto aktualizacijos laipsnis. Su tuo paciu tikrovés
objektu siejama zmoniy patirtis yra skirtinga, todél skiriasi ir koncepty apimtis.
Tai, kas sudaro koncepto branduolj, suprantama mazdaug vienodai, todél Zzmonés
gali susikalbéti tarpusavyje. Negalima rasyti lygybés zenklo tarp koncepto ir zo-
dzio. Zodziais gali bati atskleistas ne visas mastymo turinys, vadinasi, konceptas
apima ne vien tik tai, kas priklauso kalbai. Informacijos apie daikta ar reiskinj ga-
lima ieskoti muzikos, dailés kiiriniuose, Sokyje. Dalj koncepto turinj atskleidzian-
¢ios informacijos sudaro ne Zodziai, o Zmoniy samonéje figiiruojantys vaizdiniai,
schemos etc. (MacmoBa 2006, 51). Koncepto turinys gali biiti reiSkiamas ir
gestais, mimika, tyla (M an ak uu 2004, 39). Kalboje uzfiksuota koncepto turini
analizuoti yra lengviausia, nes §i informacija yra ne tik lengvai pasiekiama, bet
ir pac¢iy kalbos vartotojuy suvokiama mazdaug vienodai. Daugiausia informacijos
apie koncepta gali atskleisti visy jo raiSkos biidy kalboje analizé. Koncepto turi-
ni kalboje paprastai iSreiskia ne vienas, bet keli zodziai, frazeologiniai junginiai,
paprasti Zodziy junginiai, sakiniy schemos, turincios tipines propozicijas (sintaksi-
niai konceptai). Tiriant su abstrak¢iais fenomenais siejamus konceptus ypac infor-
matyvis yra metaforiniai modeliai.

Metaforinis modelis —kalbos vartotojy samonéje funkcionuojanti rysio tarp kon-
kretaus ir abstraktaus koncepty sfery schema, kuria galima pavaizduoti formule X
yra Y, pavyzdziui, LAISVE yra PREKE, LAISVE yra GYVUNAS. Santykis tarp
formulés komponenty suvokiamas ne kaip sutapatinimas, bet kaip panaSumas. Mes
mastome metaforomis, dali mastymo turinio iSreiskiame kalba. Metaforiniai mode-
liai pirmiausia funkcionuoja Zmoniy samonéje, tik paskui jie yra aktualizuojami.
Konkreciy koncepty sfera vadinama istaky sfera, o abstrak¢iy — tikslo. IStaky sfe-
ros koncepty sistema yra tikslo sferos modeliavimo pagrindas. Kai aprasomas me-

2 Taikliai koncepto ir savokos skirtumo esme yra nusakes Jurijus Stepanovas. Pasak moks-
lininko, uz savoka Zmogus neis kautis ir nepralies kraujo, o uz koncepta (pavyzdziui, tévy-
nés) —eis (Stepanovas;cit. pagal Manaxun 2004, 24).
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taforinis modelis, svarbu apibrézti poZymius, leidZian¢ius metaforiskai susieti abi
sritis, t. y. nusakyti, kuo, pavyzdziui, LAISVE panasi { GYVUNA (UyauHo B
2003). Metaforiniy modeliy aprasymas koreliuoja su kultiirai, kurioje gyvename,
budinga simbolika, suteikia informacijos apie tai, kaip kalbos pasaulévaizdyje
suvokiami iStaky ir tikslo sritims priskiriami objektai. Ypa¢ vertinga yra su abst-
rakciais fenomenais siejama informacija, nes taip kalbos priemonémis atskleidzia-
ma tai, ko negalima patikrinti kitais btidais: moralinés vertybes, emocijos, kitos
abstrakcios kategorijos negali biiti palieCiamos, ju neimanoma pamatyti, iSgirsti
ar uzuosti, vadinasi, kalba yra vienintelis informacijos apie $iuos idéjy pasaulio
objektus 3altinis. Anatolijus Ciudinovas teigia, kad ityrus kalbos pasaulévaizdyije
aktualizuojamus metaforinius modelius biity galima pasakyti, koks yra ta kalba kal-
bancios tautos mentalitetas. Kitaip tariant, aprasius su kuria nors apibrézta zmoniy
grupe siejamus metaforinius modelius, galima apibiidinti tiems Zmonéms biidinga
pasaulio suvokima.

Kalba isreikstas koncepty turinys sudaro kalbos pasaulévaizdi. Kalbos pasaulé-
vaizdis néra veidrodinis pasaulio atspindys kalboje. Tai greic¢iau pasaulio interpre-
tacija konkrecios kalbos priemonémis. Skirtingy kalby pasaulévaizdziai i§ dalies
skiriasi, nors kalbama apie ta pacia tikrove. Be to, nors ta pacia kalba kalbantys
zmonés turéty biiti siejami ir su tuo paciu kalbos pasaulévaizdziu, galima teigti,
kad ir jie pasauli mato Siek tiek kitoki, nes tikrovés suvokimas priklauso nuo indi-
vidualaus koncepty turinio.

Siame straipsnyje remiamasi knygoje Kovos keliu Zengiant pateiktais tekstais.
Si knyga — tai poezijos antologija, kurioje publikuojama 200 eiléraiéiy ir dainy.
Kiiriniy autoriai — Zemai¢iy, Jungtinés Kestucio ir Prisikélimo apygardy partiza-
nai. Siy apygardy apimama teritorija iki 1948 m. vidurio buvo vadinama Vakary,
véliau — Jaros sritimi (Gudaitis 1991, 277). Dalis Siaurés Lietuvos iéjo i Va-
kary sri¢iai priklausancia Prisikélimo apygarda (iSsamiau zr. Lietuvos laisvés kovy
apygardos 2004).

Lietuviy kalbos Zodyne pateikiamos kelios ZodZio /aisvé reikSmeés: §is fenome-
nas apibiidinamas kaip subjekto galéjimas reiksti savo valiq, isisqmoninus gamtos
ir visuomenés désnius; nepriklausomybé, nebuvimas apribojimy, varzanciy visuo-
mening-politini gyvenimgq, teisé nevarzomai, nedraudziamai reiksti savo ar visuo-
menés nuomone, siekimus, ginti reikalus; galéjimas daryti, kq nori, turéjimas va-
lios; galéjimas: buvimas neuzdarytam, galéjimas laisvai judéti (LKZe). Aptariant
su konceptu LAISVE siejamus metaforinius modelius né viena reik§mé neisskiria-
ma, nes tikétina, kad kuriant partizany tekstus buvo orientuojamasi tiek i apriboji-
my visuomeniniame-politiniame gyvenime nebuvima, tiek i gal¢jima reiksti savo
valia ir daryti tai, ka nori.

ISanalizavus rinkinyje Kovos keliu Zengiant pateiktus eiliuotus tekstus, buvo
padaryta iSvada, kad laisvei, t. y. vienam i$ svarbiausiy rezistencijos dainy moty-
vy, suvokti pasitelkiami keli metaforiniai modeliai, atspindintys esmines eiliuotoje
kiiryboje minimo abstraktaus fenomeno charakteristikas.
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LAISVE yra VERTINGAS OBJEKTAS

Laisvé suvokiama kaip vertingas materialus objektas, su kuriuo galima atlikti
ivairius veiksmus. Tuo metu, su kuriuo siejama eilérastyje apraSyta tikrové, laisvés
nebéra, todél Sia buisena reikia grazinti. Tekstuose dazniausiai minima, kad laisvé
bus parnesta. Tai atliks tiek vienas Zmogus, t. y. konkretus individas, tiek grupé,
kurios nuomonei ir pozidiriui { pasauli atstovaujama, plg.: Tau parnesiu laisve |
Svelnias rankas 155 ir Be laisvés cia taip ilgu —/ <...> Ant ranky jq parnesim 142,
Atkreiptinas démesys, kad beveik niekieno neprasoma suteikti laisve, nesitikima
pagalbos i3 Salies. Zmoniy samonéje buvo uZfiksuota nuostata, kad atgauti laisve
jie gebés patys arba $i Zygdarbi padarys tam pasiryzusiy Zmoniu grupé€, dél kuriy
galimybiy neabejojama. Laisve sugrazinsiantys zmones — tokie patys kaip ir visi,
jie gyvena Lietuvoje, taciau pasizymi i$skirtinémis savybémis, suteiksianc¢iomis
galiy ir ryzto palikti {prastg ir saugy gyvenima, eiti ten, kur §iuo metu yra slepiama
laisvé, ja sugrazinti, parnesti { namus: Tévynés siunai jis taurieji / ISéjote laisvés
parnesti 110; Ne daznai juk apsilanko tokie sveciai — / Tie, kurie atnes jums laisve
savo peciais 134. Vienintelio Dievo praSoma padéti susigrazinti tai, kas visada bu-
vo brangu: Tu atneski, uzgimes Dievuli, / Brangiq laisve j miisy namus 85. Laisve
yra tokia brangi, kad ji gali biiti laikoma atlygiu uz sveikata arba gyvybe, pvz.:
Laisve uz pralietq kraujq uzmokés 146. Kalbamajam abstrak¢iam fenomenui priski-
riama ir daugiau charakteristiky. Laisvé nebitinai yra kazkur toli. Ji gali biiti ir vi-
sai Salia, taciau biitinas poveikis i$ Salies, kad dauguma (mes) galéty dziaugtis tuo,
ka padaré apibrézta kovotojy uz laisve grupé (partizanai), pvz.: Paruos mums lais-
ve partizanai 154. Partizany kurtuose tekstuose issamiau LAISVE — VERTINGAS
OBJEKTAS neapibiidinama, i$skyrus viena pavyzdj, kuriame uZfiksuota, kad abs-
traktus fenomenas gali buiti suvokiamas kaip maistas, t. y. biitinybé vienam i§ svar-
biausiuy zmogaus poreikiy patenkinti, pvz.: O Sirdis vaitoja, laisvés alkana 208.
Labai ilgai maisto negaves zmogus gali mirti, vadinasi, stokojanciy laisvés Zzmoniy
laukia dvasiné mirtis.

Galima apibendrinti, kad metaforinis modelis LAISVE yra VERTINGAS
OBJEKTAS atskleidzia kelias esmines laisvés charakteristikas, kurios uzfiksuotos
partizany dainoms biidingame kalbos pasaulévaizdyje. Laisve tauta anks¢iau turé-
jo, kalbamuoju metu §i vertybé yra atimta, todél ja sickiama susigrazinti. Partiza-
ny dainose daug vilties. Susigrazinti laisve tikimasi savomis jégomis, tai padarys
i8skirtiniy galiy turintys tautos atstovai. Jokios pagalbos i$ $alies nelaukiama, ape-
liuojama nebent | Dievo malong.

LAISVE yra OBJEKTAS ERDVEIJE

Laisvei suvokti ir apibiidinti taikant metaforinj modeli LAISVE yra OBJEKTAS
ERDVEIJE svarbu, kad abstrak&iam fenomenui priskiriama erdviné orientacija. Tai,

3 Kadangi visi pavyzdziai paimti i§ tos pacéios knygos, tekste nurodomas tik citatos pusla-
pis.
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kas yra abstraktu, apibiidinti visada sunkiau, todél laisvé prilyginama didingiems ir
sunkiai aprépiamiems vaizdams, pvz.: O tautos verziasi laisvén — /[ laisvés plotus
nemarius 50. Kalbos pasaulévaizdyje daznai fiksuojama, kad laisvé yra konkreti
vieta, | kuria veda kelias arba takas. Tai gali biiti ir uzdara erdvé, plg.: [ laisve Zen-
gia partizanas 88; Juk vieskeliai j laisve ir tiltai / Ant musy peciy pastatyti 119.
Tiltas simbolikoje ,,ne tik jungia, bet ir simboliSkai vaizduoja peré¢jimo situacija i
nauja buties forma, i kuria patekti imanoma tik tiksliai laikantis nustatyty peréjimo
ritualy“ (Biedermann 2002, 434), vadinasi, laisvé suvokiama kaip kokybis-
kai nauja biisena, o kova — biitinas peréjimo ritualas, be kurio Salis nebus laisva.
Kova uz laisve yra kelioné, kuria Zzmogus pasirenka pats arba tai padaro tie, kas juo
ripinasi: Kai Lietuva pabudus kelias / Savus vaikus i laisve vest 154. Zygiuojam
nepabiige / [ laisve su daina 104. Bet kuriuo atveju prievartos ¢ia negali biiti, nes
kaip kelion¢ suvokiama kova uz laisve kelia daug pavoju, Zmogus gali galutinio
kelionés tasko taip ir nepamatyti, t. y. ziiti nesulaukes laisvés, pvz.: Lietuvai § lais-
ve klotas / Kruvinom lelijom takas 90; Klupsim, stosimés ir eisim, / Laisvén eisim
ligi kapo 101. Taip zodingje partizany kiiryboje fiksuojama nuostata, kad laisvé yra
siekiamybeg, idealas, uz kuri mirStama.

Metaforinis modelis LAISVE yra OBJEKTAS ERDVEIJE atskleidZia kalbos pa-
saulévaizdyje uzfiksuotg nuostata, kad kova uz laisve yra ilgai trunkantis procesas,
kurio laimingos pabaigos kovos dalyviai gali ir nesulaukti. Norédami biti laisvi,
zmonés aukoja savo jégas, sveikata ar gyvybe, nes jie turi ideala, sickiamybg, Zino,
kad laisvé yra, ja tiesiog reikia pasiekti. Ilga, sunki ir galbiit nesibaigianti kova uz
laisve yra paties asmens pasirinkimas.

LAISVE yra ASMUO

Metaforinis modelis LAISVE yra ASMUO knygoje Kovos keliu Zengiant pa-
teikiamuose eiléras¢iuose yra pats produktyviausias ir todél labiausiai detalizuoja-
mas. Laisvé suvokiama kaip asmuo, kuriam priskiriamos fizinés charakteristikos.
Laisvé eina, nors jai ir gali reikéti padéti: Laisvé gris 76; Pramyne laisvei keliq 20;
Tavo jaunas broluzélis skina laisvei keliq 194; gali skleisti garsus — kalbéti, juoktis,
plg.: Sirdin kai laisvés aidas belsis 198; Kad laisvé j duris tuoj belsis. /— Pakilk, lie-
tuvi, lig siol kentes 129; Ir dziaugsiuos, kai laisvé kvatos 211. Laisvei priskiriamos
ir kelios konkretesnés charakteristikos. Ji gali biiti suvokiama kaip kiidikis, vaikas
ar jauna moteris, t. y. tie Zzmonés, kuriems, tikétina, reikia globos ir / ar pagalbos,
plg.: Kaip kiidiki ant savo ranky / Parnesite jis / Laisve / Lietuvai 138; Ir laisve
Jaunute Tévynei nesei 70; Ir kada laisvé zais pilkuos arimuos 111. Laisvé turi savo
Seima: minimi jos broliai ir vaikai, pvz.: Kur laisvés brolio kapas 67; Laisvés buki
vaikas, / Nebeskysk zmoniy 262. Dabar laisvé yra pavergta: Kur détis, kuo gintis,
grazusis pasauli, / Nuo skausmo, nuo kraujo, nuo laisves vergéjo? 55. Greiciausiai
tai yra kilmingas zmogus, nes LAISVE — ASMUO gyvena riimuose, kurie néra
lengvai pasiekiami: Laisvés riimas dar slepiasi toliuvose 186. Sios biisenos ilgima-
si: Kriitinéj laisvés ilgesys 50; Be laisvés cia taip ilgu ilgu — / Bet ji ateis, sugris
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Jji, / Ant ranky jq parnesim 142. Dél tokio stipraus subjekto noro biiti laisvam,
gyventi laisvoje Salyje LAISVEI — ASMENIUI priskiriamos antgamtinés charak-
teristikos, kurios paprastai zmogui néra biidingos. Metaforiniame modelyje uzfik-
suota, kad laisve, skirtingai nei visi Zmonés, yra nemirtinga, nepazeidziama, gali
atgimti, pvz.: Laukiam laisvés atgimimo 98; Laisvé nemiré... miré karzygiai... /
Laisvés kaktos niekad nesuzeis / AStris erskéciai spygliais dygiais 78. Antrajame
pavyzdyje aiski aliuzija { Kristaus kan¢ios motyva — ,,spygliuotos Sakos pirmiausia
simbolizuoja Jézaus Kristaus kancias kaip erskéciy vainikas“ (Biedermann
2002, 89). Partizanams taip pat skirta iSgyventi kancia ir pazeminima, mirti, bet tai
yra kovos uz laisve dalis.

Galima apibendrinti, kad metaforiniame modelyje LAISVE yra ASMUO uz-
koduota dvejopo pobiuidzio informacija. Viena vertus, abstraktus fenomenas — tai
paprastas zmogus, kuris yra toks pats kaip ir visi: eina, kalba, juokiasi, turi Seima.
Laisvé gali buti suvokiama kaip kuidikis, vaikas ar jauna moteris, kitaip tariant,
tie asmenys, Salia kuriy dazniausiai esama uZztaréjy ir gynéju. Vadinasi, partizany
kiiryboje atskleidziamame kalbos pasaulévaizdyje fiksuojama nuostata, kad laisve
yra iprastas dalykas, kuriuo pats Zzmogus turi pasirtipinti. Nataralu buti laisvam, $i
biisena yra prigimtiné. Kita vertus, kalbamajam abstrak¢iam fenomenui budinga
tai, kas ji skiria nuo daugumos. Galimybé atgimti ir nemirtingumas laisvg sieja su
dievybémis. Partizany dainose aktualizuojama ir optimistiné nuostata, kad nors
zmongés ir zusta, bet pacios laisvés neimanoma prazudyti, vadinasi, visada lieka
viltis, kad gyvenimas pasikeis.

LAISVE yra SVIESA

Dél neabejotino teigiamo vertinimo laisvés fenomenas siejamas su Sviesos idé-
ja. ,,Sviesa visame pasaulyje yra dievybés, dvasinio elemento, kuris nuo laiky pra-
dzios persvieté chaoso tamsybes visatoje ir suvaré tamsybg i jos ribas, simbolis.
Sviesa ir tamsa yra svarbiausia poliariniy jégu dualiné sistema, kurioje §viesa sim-
bolizuoja stipriausias jos Saltinis saulé“ (Biedermann 2002, 423). Partizany
kurtuose tekstuose fiksuojama laisvés ir didziausio nattralaus Sviesos Saltinio —
saulés — analogija. Kalbos pasaulévaizdyje saulé¢ yra keiciantis savo padéti (nuo
to priklauso ir poveikio stiprumas) dangaus kiinas. Taip judéti budinga ir laisvei,
plg.: Uz kalny jau laisvés saulé teka 40 ir Nes ta laisvé saule svyti 101. Laisvés,
kuriai priskiriama galimyb¢ Sviesti kaip saulei, judéjimas Zymi galimus pasikeiti-
mus. Sviesos bijo visa, kas yra tamsu, vadinasi, ir bloga, nepageidaujama, todél
momentas, kai laisvés skleidziama Sviesa pasidaro matoma visiems, suvokiamas
kaip ribinis: tai gali buti ir kovos pradzia ar pabaiga, ir gério pergalés pries blogj fo-
nas, plg.: Tik ar supras kas, laisvei $vintant, / Kokia brangi Sita auka? 75; Miegok
ramiai cionai, / Garbingas karzygy, / Kol laisvé mums nusvis 68; Zitirék! — ugninés
laisvés Zaros / Jau apima dangaus zZydryne, / Pikti SeSéliai Zzeme driekias —/ Dangi-
nas ir visoj Tévynej 129.
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Atskirai minétinas pavyzdys, kuriame uzfiksuotas laisvés ir ugnies panasumas:
1 laisvés mes Ziburi kopiam / [ saule, { mélynq dangy. / Aukotis is bociy ismoke, / Jy
pédom kovodami zengiam 118. Cia metaforinis modelis LAISVE yra SVIESA reali-
zuojamas pasitelkiant precedentinj teksta. Precedentiniais tekstais vadinami kuriai
nors kultiirai priklausantiems zmonéms svarbiis tekstai, atspindintys tos kulttirinés
bendrijos nariy samongje susiformavusj pasaulio vaizda ir vertybines nuostatas
(PAC 1994, 197). Aliuzija { Jono Bilitino Laimés Ziburj pasiprieSinimo judéjimo
dalyvio paraSytame tekste néra vien tik to teksto autoriaus issilavinimo rodiklis.
Precedentinis tekstas yra biidas papildomai informacijai perteikti. Atsiradgs kito au-
toriaus kiirinyje precedentinis tekstas kartu atsinesa ir savo turinj. Bilitino kiirinyje
aprasomas atkaklus ir greiCiausiai nesékmei pasmerktas noras pasiekti tiksla, nors
tam trukdoma is Salies. Laimés ziburys turi dviguba prasmini kriivi, kadangi aktu-
alizuojamos asociacijos ne tik su Sviesos, bet ir su kalno simbolika. Kalnas yra lai-
komas dievybés artumo simboliu. ,,Jis iSkyla vir§ kasdieniskos Zzmonijos plotmes ir
priartéja prie dangaus“ (Bied ermann 2002, 178). [ laimés ziburi kopé minios
zmoniy, daug ju zuvo, bet tai negasdina vis naujy drasuoliy, kurie ryztasi padaryti
tai, ko dar niekam nepavyko. Precedentinis tekstas pasitelkiamas tuo atveju, kai
tikimasi, kad jis bus atpazintas ir interpretuotas bitent taip, kaip nor¢josi autoriui.
Galima daryti prielaida, kad antologijoje Kovos keliu Zengiant publikuota eilérasti
parases partizany poetas Vytenis suvoké Bilifino teksto svarba lietuviy kultiirai,
orientavosi | daugmaz tokj patj i$silavinima turintj skaitytoja, kuriam Laimés Zibu-
rys yra ne tik atpaZistamas teksto fragmentas, bet ir biidas perteikti informacija,
kad kova uz laisve gali pareikalauti daug auky ir testis labai ilgai.

Apibendrinant metaforinio modelio LAISVE yra SVIESA realizacijos badus
galima teigti, kad ir Siuose pavyzdziuose laisvé suvokiama kaip esminé vertybe,
bitina gyvybei islaikyti. Laisvg simbolizuojanti Sviesa ir kaip tamsa suvokiamas
blogis yra nesuderinami.

LAISVE yra AUGALAS

Metaforinis modelis LAISVE yra AUGALAS partizany tekstuose néra produk-
tyvus. Rastuose pavyzdziuose laisvé siejama su gyvybés idéja. Zaliuojantis arba Zy-
dintis augalas yra klestéjimo Zenklas. Laisvés klestéjimas suvokiamas kaip kovos,
pralieto kraujo, zmoniy ziities pasekmé, pvz.: Laisves gélés vietoj kraujo suzaliuos
93. O broli! Tu kovoj / Didvyriskai zuvai, / Kad laisvé mums Zydeéty 68. Abstrakty
fenomena suvokiant kaip augala pabréziama jo raida, kitimas, o laisvei tai néra
labai buidinga, nes §i blisena statiska — negali biiti Siek tiek laisvés arba laisvés ne
iki galo.

Metaforiniy LAISVES modeliy partizany tekstuose visuma buvo palyginta su
tuo metaforiniy modeliy rinkiniu, kuris atskleidzia, kaip Si abstrakty fenomena
suvokia $iy laiky Zmogus, statistinis kalbos vartotojas. Remiantis i§ Dabartinés
lietuviy kalbos tekstyno surinktais pavyzdziais buvo aprasytas konceptas LAISVE
lietuviy kalbos pasaulévaizdyje. Padaryta iSvada, kad dabartinés lietuviy kalbos
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pasaulévaizdyje suvokiant laisve yra pasitelkiami objekto, prekes, valiutos, talpyk-
los, kvapo, skonio, skyscio, stichinés jégos, nastos, asmens metaforiniai modeliai.
Laisvé traktuojama kaip vertingas daiktas ar dovana, kuri teikia malonuma (pla-
Ciauzr.Lazdyniené 2006). Vadinasi, partizany kiiryboje uzkoduoti koncepto
LAISVE bruozai atskleidzia tai, kas susiklos¢ius nepalankioms istorinéms aplinky-
béms buvo svarbiausia §iai zmoniy grupei.

Apibendrinant atlikta tyrima galima teigti, kad partizany tekstuose aktualizuoja-
mi metaforiniai LAISVES modeliai atskleidzia, kaip §j abstrakty fenomena suvoké
pasiprieSinimo judéjimo dalyviai. Kadangi medziaga rinkta i§ apibréztos grupés
zmoniy sukurty teksty, galima teigti, kad straipsnyje aptarti grupinio koncepto
bruozai. Laisvei suvokti ir apibiidinti taikomi penki metaforiniai modeliai, produk-
tyviausias i§ ju modelis LAISVE yra ASMUO. Tai, kaip partizany kiiryboje su-
vokiamas laisvés fenomenas, koreliuoja su daznai pasitelkiamais simboliais. Visi
laisvés suvokimo biidai turi bendra dalj. Taip atskleidziamas koncepto LAISVE tu-
rinys. Laisvé yra gyvybiskai svarbus fenomenas. Ja tauta tur¢jo (dainy ir eilérasciy
ktrimo laikotarpis buvo mazai nutoles nuo nepriklausomos Lietuvos laiky), bet da-
bar §i vertybé prarasta. Bendromis pastangomis galima laisve susigrazinti: pasiekti
arba iSkovoti. Pagalbos i$ Salies nelaukiama. Tekstuose uzfiksuota nuostata, kad
laisve sugrazins iSrinktieji tautos atstovai. Kova uz laisve suvokiama kaip kelioné.
Vadinasi, visa tai gali uztrukti ilgai arba net ir tgstis amzinai. Laisvé suvokiama
ne tik kaip idealas, antgamtiné biitybé, siekiamybé, bet ir kaip paprastas zmogus,
kuriam reikalinga pagalba.
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Silvija Papaurélyté

Kai kurie koncepto LAISVE bruozai lietuviy kalbos pasaulévaizdyje
Santrauka

Pagrindinés savokos: kalbos pasaulévaizdis, konceptas, laisvé, metaforinis modelis.

Straipsnio tikslas — remiantis Vakary Lietuvos partizany eilérasciy ir dainy tekstais
apibrézti, kaip laisvg suvoké XX a. penktojo deSimtmecio pasiprieSinimo okupaciniam
rezimui judéjimo dalyviai. Teorinj tyrimo pagrinda sudaro teiginys, kad konceptas yra mas-
tymo vienetas, visa informacija apie daikta ar reiskini, esanti zmoniy, kalbanciy kuria nors
kalba, samonéje. Metaforinis modelis — kalbos vartotoju samonéje funkcionuojanti rysio
tarp konkretaus ir abstraktaus koncepty sfery schema. Metaforiniai modeliai pirmiausia
funkcionuoja zmoniy samonéje, tik paskui jie yra aktualizuojami. Metaforiniy modeliy
aprasSymas suteikia informacijos apie tai, kaip kalbos pasaulévaizdyje suvokiami abstrak-
tis fenomenai, nes kalba yra vienintelis informacijos apie Siuos idéjy pasaulio objektus
Saltinis. Partizany tekstuose aktualizuojami metaforiniai LAISVES modeliai atskleidzia,
kaip §j abstrakty fenomena suvokeé pasiprieSinimo judéjimo dalyviai, vadinasi, apraSomas
grupinis konceptas. Laisvei suvokti ir apibidinti taikomi penki metaforiniai modeliai, pro-
duktyviausias i§ ju modelis LAISVE yra ASMUO. Laisvé yra gyvybiskai svarbus fenome-
nas. Ja tauta turéjo, bet dabar §i vertybé prarasta. Bendromis pastangomis galima laisvg
susigrazinti: pasiekti arba iSkovoti. Pagalbos i$ Salies nelaukiama. Tekstuose uzfiksuota
nuostata, kad laisve sugrazins iSrinktieji tautos atstovai. Kova uz laisve suvokiama kaip ke-
lioné. Vadinasi, visa tai gali uztrukti ilgai arba net ir tgstis amzinai. Laisvé suvokiama kaip
idealas, antgamtiné butybe, siekiamybé, paprastas zmogus, kuriam reikalinga pagalba.
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Silvija Papaurélyté

Some Features of the Concept FREEDOM in the Worldview of the
Lithuanian Language

Summary
Keywords: language world view, concept, freedom, metaphorical model.

The aim of the present paper is to define how freedom was perceived by the participants
of the partisan resistance movement in post-war Lithuania on the basis of poems and song
texts of Western Lithuania partisans. The theoretical basis of the research is related to the
assumption that a concept is a thinking unit, all information about a thing or phenomenon
is formed in people’s, who speak that language, consciousness. A metaphorical model is a
scheme of relations between material objects and abstract concepts that function in language
users’ consciousness. Metaphorical models firstly function in people’s consciousness and
only then materialize. Analysis of metaphorical models provides information on how
abstract phenomena are perceived in the language worldview as language is the only source
of information on the phenomena of the world of ideas.

Metaphorical models of FREEDOM in the above-mentioned texts revealed how this
abstract phenomenon was perceived by fighters for freedom. Five metaphorical models
were constructed but FREEDOM is PERSON was the most numerous one. Freedom was
perceived as a phenomenon of vital importance, inbuilt in any nation although it may be
lost; it is regained, achieved or won in joint efforts, without help from outside, fight for
freedom is a long or even endless journey, an ideal that an ordinary man is striving for.
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